PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

L. SPECIALIOJI DALIS

2021 m. Aegpos o, Ll - BY4

Vilnius

Lietuvos kariuomenes Logistikos valdybos Jguly aptarnavimo tarnyba, kodas 300066843,
atstovaujama vado pavaduotojo, vykdan¢io vado funkcijas, mjr. Rolando Pilvinio, veikiangio pagal
[guly aptarnavimo tarnybos nuostatus, patvirtintus Krasto apsaugos ministro 2014 m. geguzés 30 d.
jsakymu Nr. V-470, toliau Siame tekste vadinama (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,Ekometrija“,
atstovaujama direktoriaus Roberto Smuko, veikian¢io pagal jmones jstatus(toliau — Teikéjas), toliau
kartu Sioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis, o kiekvienas atskirai —
JSalimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymu, sudaré $ig paslaugy
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. Sutarties objektas
L.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka aplinkos (poveikio poZeminiam vandeniui) monitoringo vykdymo

paslaugas Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Jguly aptarnavimo tarnybos Panevézio Jguly
aptarnavimo centre (toliau — paslaugos), atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija (toliau
— 1 priedas) nustatytus ir kitus Sutartyje numatytus reikalavimus.

1.2. Plrkejas 1s1pare1g0Ja pnunt1 Sutartles 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkanéias

2. Sutartles kama/paslaugq ;kamlal/kamodaros taisyklés

2.1. Maksimali sutarties verté — 7479,01 (septyni tikstanéiai keturi $imtai septyniasdesimt devyni eurai 1
ct) EUR su visais mokes¢iais bei i§laidomis, kurios atsiranda vykdant 3ig sutartj.

2.2. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodaros metodas.

2.3. Sutarties jkainiai pateikti Sutarties 2 priede ,,Paslaugy jkainiai (toliau 2 priedas).

2.4, Perzitros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

2.5. Pirkejas nejsipareigoja nupirkti paslaugy uZ visa $ios dalies 2.1. papunktyje nurodyta kaina.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Paslaugy teikimo trukmé — 36 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo.

3.2. Paslaugy teikimo vieta — Pajuosc€io k. Velzio sen. Panevézio r.

3.3. Paslaugy teikimo salygos — paslaugos turi biiti atliekamos darbo dienomis nuo 8.00 Val iki 17.00
val., penktadieniais iki 15.45 val.

3.4. Tinkamai suteiktos paslaugos perduodamos — priimamos, Salims pasirasius perdavimo — priémimo
akta.

3.5. Teikejas paslaugas atlieka tik pagal Pirkéjo atstovo el. padtu pateikts uzsakyma.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkeéjas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas

4.3. Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos faktaros turi buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita™ priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéja (jeigu sutartyje yra numatytas Gavéjas) Sutarties
numerj ir datg. Jeigu Teikéjas nepateikia saskaitos informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis,
mokéjimas neatlickamas. :

5. Pirkejo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui nepradedant teikti paslaugy daugiau kaip 3 (tris) dienas, Pirkéjas turi teise Sutarties
bendrosios dalies 9.2. punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Teikéjui veluojant teikti paslaugas daugiau kaip 5 (penkias) dienas, Pirkéjas turi teise Sutarties
bendrosios dalies 9.2. punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.3. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.




6. Paslaugy kokybé
Teikiamos paslaugos privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai ‘
7.1. Teikéjo atliktam remontui ir prieZiiiros darbams suteikiama 6 meénesiy garantija.
7.2. Teikéjas po rastisko Pirkéjo prane$imo per 24 valandas turi paSalinti paslaugy teikimo trilkumus bei

kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).
8. Papildomas prievoliy jvykdymo u¥tikrinimas

8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra - 0,2 % (dvi deSimtosios procento) dydio nuo Paslaugy ar prekiy, kuriy trikumai neitaisyti kainos
be PVM uz kiekvieng uZdelstg dieng

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % (septyni procentai) nuo Sutarties kainos be PVM.

—03-Sutarti i i :

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies

9.1.2 punkto sglygas.
9.5. Teikéjas Siai Sutar&iai vykdyti pasitelks subtiekejg (-us): (nurodomas subtiekéjo (-y) pavadinimas).

STtarciar vykdyti subtiekejo (-u) nepasitelks (jei subtiekéjas nebus pasitelkias).

9.6. Teikejo atstovas (ai) — direktorius Robertas Smukas, tel. 8-52136730.

9.7. Pirkeéjo atstovas (ai) — Jguly aptarnavimo tarnybos PJAC Infrastruktiiros prieZitiros skyriaus darby
saugos organizatoré Jovita Balakauskiene, tel. 8-45 507035,

9.8. Sutarties ir pakeitimy paskelbimga atsakingas LK LV IAT planavimo ir jsigijimy skyriaus specialistas
9.9. Sutarties priedai:

9.9.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija, 4 lapai;

9.9.2. 2 priedas ,,Paslaugy jkainiai“, 1 lapas.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 36 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojinmy
atzvilgiu — iki visisko finansiniy ir garantiniy Jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

11. Subteikéjai

11.1. UAB ,,Vandens tyrimai®, Zirmiiny g. 106, Vilnius, jsipareigojimy dalis — 20% (dvidesimt procenty)
11.2. Sutartyje nurodytam (-iems) subteikéjui (-ams) bankrutavus arba atsisakius vykdyti sutartyje
nurodytus darbus, jis (jie) gali bati kei¢iamas (-1) kitu (-ais) subteikéju (-ais). Pragymas dél sutartyje
nustatyto subrangovo keitimo kitu subteikéju UZsakovui pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo
prieZastis. Naujas subteikéjas privalo atitikti visus subteikéjui vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta
Sutartis, keliamus reikalavimus.

11.3. Nustatyto subteikéjo pakeitimas kitu subteikéju jforminamas rastu.

12. Pirkéjo rekvizitai

LK LV Jguly aptarnavimo tarnyba
Mindaugo g. 26, LT-03215 Vilnius
Filialo kodas 300066843

Tel. (8 5) 278 53 43

Faksas (8 5) 211 38 14

Mokétojo rekvizitai:

; Sality 1§ anksto su arty minimaliy nuostoliy dydis —

Subtiekéjo (-jy) keitimo tvarka nurodyta Sutarties bendrosios dalies 15.9 punkte. arbg Teikéjas &iai |



Lietuvos kariuomené

juridinio asmens kodas 188732677

Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius
A.s.LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas Swedbank, banko kodas 73000
PVM mokeétojo kodas LT887326716

13. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,Ekometrija“

Geology g. 11, Vilnius, LT-02190

Imonés kodas: 123472655

PVM mokétojo kodas: LT234726515

Tel.: 852136730

info@ekometrija.lt

A.s. LT827044060001098117, AB SEB bankas

PIRKEJAS—— _ ~ TEIKEJAS
Vado pavadqgf as” Direktorius
vykdantis Vad'p\ nllgp;ja,s_
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas $ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkeéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialicjoje dalyje arba Sutarties priede,
kurlam telk1amos paslaugos

savwaldybe savwaldybes institucijos) i8skyrus Gaveéjg, kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai batini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, del kuriy Sutarties 8alys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

L.1.7. saly 18 anksto sutarti minimalus nuostolial — ta1 dutarties nustatyta arba dutartyje nustatyta
tvarka apskaic¢iuota ir negincijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskaiciavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekes — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugorms perkamos prekés arba prekeés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai 1§ tos pac¢ios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zaliavy, gauty i§ to
paties Teikéjo pagal tg pacig technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos
kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kitg diena po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai. ‘

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiéiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokeéti Teikéjui.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, 18skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraymo keiliasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami raStiSku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutartyje nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaidiuoti jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios suteikiamos
po tokio Saliy pasirayto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
taitkomay).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaina/paslaugy jkainius privalo jskaiiuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias i8laidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias ilaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. visas i8laidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniu, jrankiy, jrangos, technikos
1s1g1j1mu ar nuoma, be1 swme punkte mlmmos ;rangos techmkos prlemomq eksploatacmes 1sIa1das

2. 4 6 garantinio remonto i§laidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Plrkejul susijusias i§laidas;

2.4.8. visas su medZiaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka T'enkejul.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti
trigale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis Teikéjas
perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti i§ Pirkéjo mokéti sutarta dalj Sutarties kainos. Reikalavimo
teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius trifalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo raStu praneSa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su pra§ymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutartj Subtiekéjas turi biti pateikti:

2.7.1. Pagrindinés tiesioginio tiekimo sutarties salygos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo 51u10m0m1s salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentai jrodantys, kad néra Viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidziama Subtiekéjui, mokeéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta
tvarkg, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus Sio suderinimo
radytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokejimy
vykdymo tvarka jvykus ginui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uZtikrinimas (taikoma
tik numatant avansinius mokejimus).

2.9. Sutartis turi biiti sudaryta ne veliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo prievolé pagal
Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Teikéjo nuo ]0 prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nesusije
su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkejas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teisg reiksti Teikéjui
iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gintui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
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(sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir
Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Prrkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E.sgskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. sgskaita“, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir saglygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteikios paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikéjui ir Gavéjui) pasirasius dokumenta,
patvirtinantj paslaugy perdavimg-priemima. Sis dokumentas pasirafomas tik tuo atveju, jeigu
paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus.
Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiragius dokumenta, patvirtinant] paslaugy
perdavima-priémima, per 30 (trisdes§imt) dieny nuo dokumento, patvirtinanéio paslaugy perdavima-

priémima pasiraS§ymo ir saskaitos gavimo dienos (saskaita fakttra turi biti pateikiama Viesyjy pirkimy
istatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12
straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokeéjimo
salygos, jos turi biiti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti §iame
punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdefimt) dieny
nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Teikéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.
Teikejas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jirodantj dokuments ar
pan.), kad laidavimo ratas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sglyga del avanso taikoma).
4.3. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo radte privalo bhti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
praneSimo, patvirtinanCio Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti
Pirkéjui suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

4.4. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali buti jra§ytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkeéja jrodyti garantija ar laidavimo ra$tg iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo ratg iSdavusiai jmonei nemoketi
(arba vilkinti mokejima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.
4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.
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4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdZius dalj
isipareigojimy.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybg ir nusta¢ius paslaugy teikimo
trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba
paZeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kur] pasiraSo Pirkéjo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraSo tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybes kontrole gamybos
e1g01e tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius 1s1g1J1mo dokumen’ms

5.5. Prekit, Kurios yra pasiaugy teikimo rezultatas, pricmimo metu pa
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvie¢iami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
surafomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe (Siuo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant
paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita vieto] prekés su trikumais pateikti kita lygiaverte preke, (preké
neprivalo biiti identika pagal sutart] gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy
vykdymui skirta pagal Sutart] gaunama preké), kuria bty galima naudotis prekes jsigytos pagal Sig
Sutartj trikumu Salinimo laikotarpiu, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo sgskaita paalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su
triikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba pa$tu). Pareiksti pretenzijg dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinan¢io prekiy su paSalintais triikumais perdavimg-priémima, pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preke pakeiiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinanéio naujy prekiy
perdavima-priémimg, pasira§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treCiyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutart] perduodamos/parduodamos
prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakei¢ianiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
;Slparelgopmq vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne veéliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaiintq iélaidas ar neigiamas pasekmes taip pat pranesti galimg

nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas
8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu

adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekems
identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny
materialiniy vertybiy saraas™ ir ,Informacija apie gamintoja ir tiekéjg“. Teikéjas turi pateikti
uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jeégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Spemallojo_]e
dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo Isipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis gali
vienaSaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai ra¥tu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas;

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéja turi teise viena3ali¥kai nutraukti Sutart] dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);
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9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumy;

9.271. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melagingg
informacija pateikusiy tiekéjy saraus;

9.2.9. Paaidkejus, kad Teikéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaidkéja Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskeéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidziant Viesujy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Viesyjuy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkejas, ne veliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jeigu spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
rastu informaves Teikéjg turi teise vienadaliskai nutraukti Sutart], jeigu Teikéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi i teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba jam iSkelta bankroto ar
restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

94 Nufraukus sutart], Teikejas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkejui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz nejvykdyta sutarties dalj.

10. Gindy sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teise

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby budu,
0 nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagringjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés
padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés™) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodytg terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyta terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 %
dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty paslaugy
(ir/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neistaisyti, kainos be PVM uz kiekviena
uzdelstg diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra skaiciuojamas
Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy Salinimu ir/ar prekiy
garantija. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip
per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 925,926,927, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty prieZastiy, Teikéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7
(septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis
arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy ¥ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy
1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus (paslaugy suteikimas praleidus terming
tapo nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikima su trilkumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg. Saliy i§ anksto sutarty
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minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodyta terming '

11.4. Kiti sutartines atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis
finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés atsakomybés
ir palikany mokéjimo Teikéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (Surarties isigaliojimo  kai
pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo rate
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje

dalyje isvardinty priczasciy. Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi buti
Isipareigojama atlyginti konkredig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.2

punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas _turi neatSaukiamai ir besalveidkai isipareisoti ne vélian kaip per 14

(keturiolika) dieny nuo rastisko prane$imo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi Isipareigotg suma, pinigus pervedant j
Pirkeéjo saskaita..

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo ra3ts, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés
laidavimo ra$te nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinima isdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima,
tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkejas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiska prasyma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis Viesuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir nepriestarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui. :

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys ratisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, ta¢iau su pirkimo objektu
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susijusiy paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uZsakymo dieng Teikéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojandiomis §iy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Teikéjo pasiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tatiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildoma raSytinj susitarimg, kurio salygos privalo
buti analogiSkos Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslaugy (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereikia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés u Sutarties pazeidimg.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunéiami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi buti
siunciami paStu, elektroniniu paStu arba jteikiami asmeni$kai. Pranesimai turi bati siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia

gavimo patvirfinimo, j1s nurodo fokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiska
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastigko
pranesimo gavima. ;

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai prane$ti apie Sutarties
specialiojoje_dalyje nmgmi@jal#s_mkvizitu pasikeitima. Sutarties Salis nepranedusi apie_savo

rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu blidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo i8ankstinio ra$ytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. paitas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties
vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.,

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra bitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart].

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra batina Sutarties vykdymui arba
tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subteikéjas Sutarties
numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paai¥kéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti iy
duomeny konfidencialuma. Nustagius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
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biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. Pranesime apie paZeidimg privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar su$velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg isipareigojimg Teikéjas privalo
Pirkejui sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM Saliy 1§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumg ir atlyginti kitus dél tokio paZzeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).

Abu teKstal autentiski Ir turi vienodg teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybeé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma sz uZsienio tiekeju
lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis

15.3. Ne viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo. '

15.4. PaZeidgs 8ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Teikéjas moka Pirkeéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasililymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumg, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del
patenty ar licencijy paZeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti ai¥kinamas Saliy ragtigku sutarimu nekeitiant Sutarties salygy.

15.8. Subtiekejo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy Isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-a1)/subteikéjas (-ai) gali biti
kei¢iamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiskos/pasifilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/
subteikéjo (-u) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. PraSymas del Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas radtu, nurodant tokio
keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZiantius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu
pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekejo pasikeitimo
neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties
pakeitimu (faikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus). Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
u)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raytiniu Sutarties
pakeitimu .

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas vz teikiamy paslaugy kokybg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
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atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutartics

vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS

Direktorius

/ &g@&’
Mjr. Rolandas 'Pllvﬁfn‘é'k’ S /U ]
' (:j-/ akc m:bz;nciirove
AV, \( AEBMETRIIN
W\ *
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2021 m. birzelio  d. Sutarties Nr. 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACILJA

Paslaugos teikejas turi vykdyti Depy tarnybos kuro sandélio (2021-2023 m.) ir buvusios kuro
saugyklos teritorijos (2023 m.) poveikio pozeminiam vandeniui monitoringa, rengti metines ataskaitas,
2023 m. parengti apibendrinanéias ataskaitas, parengti nauja bendra abiem teritorijoms monitoringo
programg 2024-2028 m. periodui.

1. Depy tarnybos kuro sandélio, esanéio Pajuoséio k. VelZio sen., Panevézio r., poveikio poZeminiam
vandeniui monitoringas:

1.1. Aplinkos (poveikio poZeminiam vandeniui) monitoringas turi biiti vykdomas 2021-2023 m.
vadovaujantis ,,Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Jguly aptarnavimo tarnybos PanevéZio

igulos aptarnavimo centro Depy tarnybos kuro sandélio esanéio Pajuoséio k., VelZio sen., PanevéZio r.

ApHTKOS MOIMtONNEo 202 1-2072 Oliau - monitoringo programa), 1 ir 2 lentelese
iSdeéstytu monitoringo planu.
1.2. Monitoringo tinkla sudaro keturi greZiniai Nr. 49631, Nr. 49632, Nr. 49633, Nr. 49634, skirti
pozeminio vandens stebéjimui bei du postai PV1 ir PV2, skirti pavir§inio vandens stebésenai.

Analitiniy tyrimy rasys, rekomenduojama jy atlikimo metodika ir tyrimo periodiskumas pateikiami |

ir 2 lentelese. Laboratoriniy tyrimy metodai gali biti kei¢iami.

1.3.2021 - 2023 m. paslaugos teikéjas turi atlikti monitoringo programoje numatytus tyrimus,
parengti ir uzsakovui iki einamyjy mety (2021 m., 2022 m.) lapkri¢io 20 d. pateikti poZeminio
vandens monitoringo meting ataskaita (1 popierinis egz, 1 skaitmeninis egz. - CD).

1.4.2023 m. paslaugos teikéjas turi atlikti monitoringo programoje numatytus tyrimus, parengti ir
uZsakovui iki einamyjy mety lapkri¢io 20 d. pateikti 2021-2023 poZeminio vandens monitoringo
apibendrinancig ataskaita (2 popieriniai egz, 1 skaitmeninis egz. - CD).

2. Buvusios kuro saugyklos teritorijos, esan&ios Pajuoséio k. VelZio sen., PanevéZio r., poveikio
poZeminiam vandeniui monitoringas:

2.1. Aplinkos (poveikio poZeminiam vandeniui) monitoringas turi biti pradétas ir vykdomas nuo 2023
m. pradZios vadovaujantis ,,Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos, [guly aptarnavimo tarnybos
PaneveZio jgulos aptarnavimo centro teritorijos buvusios kuro saugyklos Pajuoséio k., Panevézio r.
sav. poZeminio vandens monitoringo 2019-2023 m. programa®, 3 lenteléje i¥déstytu monitoringo
planu.

2.2. Monitoringo tinklg sudaro desimt greZiniy Nr. 70118, Nr. 70119, Nr. 70120, Nr. 70121, Nr.
70122, Nr. 70123 Nr. 70124, Nr. 70125, Nr. 70126, Nr. 70127, skirty pozeminio vandens stebéjimui.
Analitiniy tyrimy r@8ys, rekomenduojama jy atlikimo metodika ir tyrimo periodigkumas pateikiama 3
lenteléje. Laboratoriniy tyrimy metodai gali biti kei¢iami.

2.3. 2023 m. paslaugos teikéjas turi parengti 2019-2023 m. apibendrinancia (5 mety) ataskaitg ir
pateikti jg uZsakovui iki 2023 m. lapkricio 20 d. - 2 popieriniai egz, 1 skaitmeninis egz. - CD.

3. Paslaugos teikejas turi parengti nauja 2024-2028 m. poveikio poZeminiam vandeniui monitoringo
programg abiem teritorijoms - Depy tarnybos kuro sandéliui ir buvusiai kuro saugyklai. Programa turi
bati pateikta uzsakovui iki 2023 m. lapkri¢io 20 d.

4. Monitoringo duomenys (laboratoriniy tyrimy protokoly kopijos) turi biiti pateikiami uzsakovui ne
veliau, kaip per 30 dieny nuo méginiy paémimo dienos, siundiant juos el. pastu:
jovita.balakauskiene@mil.It.
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1 lentele. Depy tarnybos kuro sandélio poveikio poZeminiam vandeniui monitoringo planas 2021-2023

m.
Eil. | Grezinio Nustatomi Vertinimo kriterijus Matavimo daZznumas
Nr. Nr. parametrai
1 Ekspres tyrimai® | Vertinimas vykdomas pagal Lictuvos higienos norma
Aromatiniai ,»Cheminémis medZiagomis uZterSty teritorijy tvarkymo
) angliavandeniliai | @plinkos apsaugos reikalavimai®, patvirtinti Lietuvos
<t B) Respublikos Aplinkos ministro 2008 m. balandzio 30 d. | 2 kartai per metus
@ ChDS% jsakymu Nr. D1-230 ir ,Naftos produktais uzterity (pavasaris ir ruduo,
%_“ teritorijy tvarkymo aplinkos apsaugos reikalavimai 2021 m. — vasara ir
et (LAND 9-2009)“, patvirtinti Lietuvos Respublikos ruduo)
cn aplinkos ministro 2009 m. lapkritio 17 d. jsakymu
g Nr. D1-694. Normatyvinés reik¥mes — [V (maZai jautriy
= Bendra cheminé | tarai teritorijy) grupes.
o analizé®) 1 kartas per metus
o Metalai® (ruduo)
e
po 1 kartas kas du metai
= (2021 ir 2023 mety
<F rrdue)
Pastaba:
A)  pH, istirpes deguonis, specifinis elektrinis laidumas vandenyje, temperatiira, vandens lygio matavimas, laisvy naftos produkty stuoksnio
matavimas,
B} Benzenas, toluenas, efil-benzenas, o,m,p-ksilenai, TMB suma, benzino (Ce-Cly) eilés angliavandeniliai;
C)  Cheminis deguonies suvartojimas;
D) Bendras idtirpusiy mineraliniy med#iagy kiekis, bendrasis kietumas, permanganato skaiéius, pH, CO;, CI, SO,, HCO;, NO,;, NOs, Na, K, Ca,

E)

Mg, NH.;.'

Ni, Pb, Zn;
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2 lentelé. Depy tarnybos kuro sandélio poveikio vandens kokybei monitoringo planas 2021-2023 m.

Eil. | I8leistuvo kodas | Nustato Vertinimo Matavimy vieta Matavim | Numato
Nr. mi kriterijus' koordinatés | atstumas | pavir§inio | pavir§inio U mas
parametr nuo tarfos | vandens | vandens |da¥numa | matavim
ai galtinio, | telkinio | telkinio s 0
km kodas® | pavadini metodas
mas
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
skait.
1 T,°C kaitos tendencijos termomet
S s ras
PV-1 _ B Me!wracn 2 k./m.. .
2 gzt pH kaitos tendencijos jos pavasarj e
(pavirsinis vanduo . ; - | metrija
; T X: 6178017 kanalas | ir rudenj
melioracijos kanale 0,1 - i LST EN
s SEL, . ” Y: 528723 (auksgiau | (2021 m.
3 auk$&iau tarfos kaitos tendencijos < 27888:20
Grie s uS/em tar§os | — vasarg
Saltinio) Saltinio) | ir rudenj) gt
Y [1so
4 NP, mg/l |0,2 mg/l 9377-
2:2000
slait
5 il gl kaitos tendencijos termomet
o ras
Pi-2 . o Me!loram 2 k./m.. potencio
6 2 s pH kaitos tendencijos jos pavasarj i
(pavirSinis vanduo . : . | metrija
ST X: 6178205 kanalas | ir rudenj
melioracijos kanale ] 0,3 - v LST EN
.o SEL, . . Y: 528307 (zemiau | (2021 m.
7 Zemiau tar3os , kaitos tendencijos . 27888:20
prireTT tarsos VST
saltinio) galtinio) | ir ruden;j) 0o
Y 1so
8 NP, mg/l |0,2 mg/l 9377-
2:2000

3 lentelé. Buvusios kuro saugyklos poveikio poZeminiam vandeniui monitoringo planas 2023 m.

Eil. Nustatomi parametrai Matavimo metodas Vertinimo Matavimy
Nr. Grezinio kriterijus daznumas/
Nr.2 Periodiskumas
1 2 3 4 5 6
Benzenas 1SO 11423-1:1997 50 pg/l (1)
Toluenas 1000 pg/l (1)
b Elil-Benzenas 300 pg/l (1) .
- Ksilenas 500 ug/1 (1) Ks6.men.
0= Arom. anglvand. suma apskaidiugjama -
S Cy¢-Cip suma EPA 8015B:1996 10 mg/1(3)
§ Naftos anglevandeniliy indeksas (Cip-Cag) LAND 61-2003 10 mg/1 (3)
< Cl LST EN ISO 10304:1998 500 mg/1 (1)
S S04 1000 mg/1 (1)
= HCO, LST ISO 9963-1 -
e COs apskaidiuojama -
L. a NO, LST EN ISO 10304:1998 0,5 mg/l (2)
= NO; 100 mg/l (1)
o Na LST EN ISO 14911:2000 200 mg/l (2) ——
5 K =
= Ca -
= Mg -
by NH, 0,5 mg/l (2)
= Bendras kietumas LAND 73:2005 -
& Karbonatinis kietumas =
l_S__ I8tirp. mineraliniy medZiagy suma apskai¢iuojama -
e Sausa lickana 180 C° [1]p.12 -
= Vandenilio jony koncentracija, pH [1] p.19, InoLab pH 730 6,5-9.5 pH vnt. (2 .
2 ija, p Ip instrukcijz}j P @) Kas 6 men.
o5 Perm. skaitius LST EN ISO 8467:2002 | 5 mgO/1 (2) Kas 12 meén.
= ChDS ISO 15705:2002 -
~ SEL LST EN 27888:2002, 2500 pS/em (2) Ko T
InoLab Cond 730 '
instrukcija
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Zn ISO 15586:2003 1000 pg/1(1)
Pb 75 pg/l (1) Kas 24 mén.
Ni 100 pg/ (1)
Mn
2 Benzenas ISO 11423-1:1997 50 pg/l(1)
Toluenas 1000 pg/l (1)
Etil-Benzenas 300 pg/l (1) :
Ksilenas 500 pg/l (1) Kas 6 mén,
& Arom. anglvand. suma apskai¢iuojama -
=4 Cs-Cyy suma EPA 8015B:1996 10 mg/1 (3)
Nafios anglevandeniliy indeksas (Co-Cap) LAND 61-2003 10 mg/1(3)
Cl LST EN ISO 10304:1998 500 mg/1 (1) Fax 1275
S04 1000 mg/1 (1) ’
HCO, LST ISO 9963-1 -
3. CO; apskaidiuojama .
NO, LST EN ISO 10304:1998 0,5 mg/l (2)
NOs 100 mg/1 (1)
Na LST EN ISO 14911:2000 200 mg/1(2)
K -
l(\:/Iag - Kas 12 mén,
NH,4 0,5 mg/l (2)
Bendras kietumas LAND 73:2005 -
Karbonatmm ldetumas
tirprtreratTHeg Sapy ST apsikalCiuojdmg =
“ Sausa lickana [80 C° [1]p.12 -
o Vandenilio jony koncentracija, pH [1]1p.19, InoLab pH 730 6,5-9,5 pH vnt. (2) Wiis B
2 instrukeija i
Perm., skaidius LST EN ISO 8467:2002 5 mgO/1(2) Kas 12 mén.
ChDS ISO 15705:2002 -
SEL LST EN 27888:2002 23500 uS/cm (2)
InoLab Cond 730 s DL
instrukcija
As 50 pg/l (1)
Pb ISO 15586:2003 75 ng/l (1) Kas 12 mén.
Ni 100 pg/1 (1)
Mo 400 pg/l (1)
Cd 6 pe/l (1)
Cu 2000 pg/1(1)
Cr 100 pgfl (1)
PIRKEJAS TEIKEJAS
Vado pavadupt@as Direktorius
vykdantis va‘do ffunkmjaa
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2021 m. liepos 1 d. Sutarties Nr. U-344 2priedas

PASLAUGU JKAINIAI

Paslaugos mato | Paslaugos mato

i i I
Eil. Mato vint. kaina Fur | vant. kaina Fur

Nr Paslaugos pavadinimas vnt be PVM (su su PVM (su
) ’ visomis visomis
iSlaidomis) * iSlaidomis) *

1. Depy tarnybos kuro sandélio poveikio
vandens kokybei monitoringo vnt. 1000,00 1210,00
vykdymo paslauga 2021 m.

2. | Depy tarnybos kuro sandélio poveikio
vandens kokybei monitoringo | wvnt. | 1000,00 1210.00

vykdymo paslauga 2022 m.

3. Depy tamnybos kuro sandélio poveikiol
vandens kokybei monitoringo vykdymo
paslauga 2023 m., iskaitantf  vnt. 1732,00 2095,72
apibendrinandios ataskaitos—us—2024

2023 m. parengima

4. | Buvusios kuro saugyklos poveikio
poZeminiam vandeniui monitoringo
vykdymo paslauga 2023 m., jskaitant vnt. 1949,00 2358,29
apibendrinanéios ataskaitos uz 2019-
2023 m. parengimg

5. |Naujos 2024-2028 m. poveikio
poZeminiam vandeniui monitoringo
programos abiem teritorijoms - Depy vnt. 500,00 605,00
tarnybos kuro sandéliui ir buvusiai -
kuro saugyklai parengimo paslauga

PIRKEJAS TEIKEJAS

Vado pavaduotgfas ' Uc,

vykdantis yado funkcijas NN
Mijr. Rolaﬁdj{ié Pilyinis; ,
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